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ENTRE LAC ET MONTAGNES 
Beetwen lake and mountains

oisans.com

Photos, reportages, idées séjours : 
découvrez notre magazine de 
destination sur oisans.com

Discover our destination magazine 
on oisans.com

Au cœur de la vallée de l’Eau d’Olle et niché 
entre Belledonne et les Grandes Rousses, 
Allemond vous propose une multitude 
d’activités.

Located in the heart of the 
Eau d’Olle Valley and nestles 
between Belledonne and 
Les Grandes Rousses, 
Allemond offers a host 
of activities.
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Camp de base pour rayonner en Oisans et village 
de charme, Allemond vous offre tous les plaisirs 
de l’eau et de la montagne.

A delightful village and the perfect base camp for 
exploring Oisans, Allemond offers visitors all the 
pleasures of water and the mountains.

ALLEMOND
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BASE NAUTIQUE 
DU VERNEY
Verney’s water sports 
centre

La base nautique du lac du Ver-
ney vous accueille l’été pour 
des activités ludiques. Cette 
belle étendue d’eau turquoise 
invite immédiatement à la dé-
tente et au dépaysement. De 
nombreuses activités sont 
possibles  : pédalo, canoé, 
kayak, paddle, wing foil, il est 
même possible de faire de la 
planche à voile ! En montagne 
on a rarement vu ça ! Même si 
la baignade est interdite (il s’agit 
d’une retenue hydroélectrique), 
les activités sur l’eau ou au bord 
du lac vous assurent une journée 
rafraîchissante !

The Lac du Verney water sports 
centre is open in summer time 
for a range of fun activities. This 
beautiful expanse of turquoise 
water immediately invites you to 
relax and disconnect. Available 
activities include pedal boating, 
canoeing, kayaking, canopy 
and SUP, and it is even possible 
to windsurf! You don’t often see 
that in the mountains! Even 
though swimming is prohibited 
(it is a hydroelectric reservoir), 
activities on the water or the 
lakeshore ensure you enjoy a 
refreshing day!

plus de dÉtails sur

OISANS.COM

 © Images et Rêves



9     8     

plus de dÉtails sur

OISANS.COM

EAU D’OLLE 
EXPRESS

Ce nouvel ascenseur valléen 
au départ d’Allemond vous per-
met d’accéder à  la station d’Oz 
3300 en 8 minutes ! Ouvert l’hi-
ver comme l’été, il rejoint l’Alpe 
d’Huez grand domaine pour les 
activités de ski, de VTT et de 
randonnée. Inclus dans les for-
faits, laissez la voiture au parking 
couvert gratuitement et faites-
vous téléporter !

This new valley cable car from 
Allemond takes just 8 minutes 
to reach the Oz 3300 ski resort! 
Open in winter and summer, 
it enables visitors to join the 
Alpe d’Huez Grand Domaine 
for skiing, mountain biking and 
hiking. Included in ski passes, 
so just leave your car in the free 
covered car park and enjoy the 
ride!
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PÊCHE
Fishing

À Allemond, il est possible de 
pêcher dans le lac du Verney, 
dans les rivières de l’Eau d’Olle 
et de la Romanche. Ces lieux 
sont en 1ère catégorie. Achat des 
cartes de pêche au tabac-presse 
La Fonderie.

In Allemond, visitors can fish in 
the Lac du Verney as well as in 
the Eau d’Olle and Romanche ri-
vers. These are all “1st catego-
ry” places. Fishing rod licences 
can be purchased at La Fonderie 
newsagents.

ESCALADE
Climbing

L’Aiguille de l’Eau d’Olle est un 
mur d’escalade extérieur de 33 m 
de haut. Il s’agit d’une des plus 
hautes aiguilles d’Europe ! En 
accès libre toute l’année, sauf 
les lundis et mercredis matin en 
juillet et en août où des séances 
«découverte» sont proposées.

The Aiguille de l’Eau d’Olle is 
a 33 m high outdoor climbing 
wall, making it one of the hi-
ghest needles in Europe! It is 
open to climbers year round, 
except on Mondays and Wed-
nesday mornings in July and 
August, when introductory 
sessions are organised.

PISCINE
Swimming pool

Cette jolie piscine de plein air est 
ouverte tous les jours en juillet et 
en août. Elle est idéale en famille 
ou pour les plus sportifs avec ses 
trois bassins : une pataugeoire 
pour les tout-petits, un bassin 
moyen pour les enfants et un 
grand bassin avec lignes d’eau 
et plongeoir.

The lovely open-air swimming 
pool is open every day in July 
and August. It is perfect both for 
families and for those looking for 
a workout swim, thanks to its 3 
pools, namely a paddling pool 
for toddlers, a medium depth 
pool for children and a large 
pool with swimming lanes and 
a diving board.

 © Guillaume James 
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ZONE DE LOISIRS 
(court de tennis, skatepark 
et jeux pour les enfants)

Non loin de l’Aiguille d’escalade 
se trouve la zone de loisirs. Fraî-
chement rénovée, vous trouverez 
un court de tennis (réservable en 
ligne avec éclairage si vous jouez 
en nocturne), un skatepark et des 
jeux pour les enfants avec une ty-
rolienne.

RECREATION AREA with 
tennis court, skate park and 
children’s playground

The leisure area is located close to 
the climbing wall. It has been re-
cently renovated and comprises a 
tennis court (which can be booked 
online, with or without lighting for 
play after nightfall), a skate park 
and a children’s playground with 
a zip line.

 © Urope

plus de dÉtails sur

OISANS.COM

Retrouvez toutes 
les activités  
sportives d’été
Find your favourite 
summer activities
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RAQUETTES
Snowshoes

Empruntez l’ascenseur valléen, 
l’Eau d’Olle Express, et décou-
vrez le plateau de l’Alpette. 
Sauvage et loin des remontées 
mécaniques, accessible à tous 
et entièrement sécurisé, vous 
pourrez profiter d’un panorama 
exceptionnel sur le massif de 
Belledonne.

Take the Eau d’Olle Express and 
explore the Alpette plateau. 
Unspoiled and far from the ski 
lifts, this area is accessible to 
everyone and completely secure. 
Snowshoers can enjoy outstan-
ding views over the Belledonne 
mountains.

SKI DE FOND
Cross country skiing

Au départ d’Allemond, le site 
nordique de la plaine de l’Oi-
sans propose des pistes à tra-
vers champs et forêts tracées 
en pas alternatif et en skating.  
Selon l’enneigement, se rap-
procher du foyer de ski de fond 
pour connaître les périodes 
ouverture.

Starting from Allemond, the 
Plaine de l’Oisans Nordic site 
features groomed trails through 
fields and woods, for both alter-
native and skating styles (ope-
ning depends on snow cover, so 
contact the Nordic skiing centre 
for details)

FOYER DE SKI DE 
FOND
Cross-country skiing 
center

Le foyer de ski de fond est ouvert 
pendant la saison hivernale (de 
décembre à mars). Sur place, 
vous trouverez toutes les infor-
mations utiles sur les ouvertures 
des sites nordiques ainsi que 
des conseils avisés. Vous avez 
aussi la possibilité de louer le 
matériel nécessaire à la pratique 
du ski de fond et de la raquette. 
Pendant les vacances de Noël et 
de février, le foyer organise des 
sorties raquettes encadrées par 
un accompagnateur de moyenne 
montagne.

The “Foyer de ski de fond” is 
open during the winter sea-
son (December to March). It 
has all the information you 
need about the opening of the 
cross-country sites, as well as 
helpful advice. You can also rent 
equipment for Nordic skiing and 
snowshoeing. During the Christ-
mas and February vacations, the 
centre organizes snowshoeing 
outings supervised by a trek 
leader.
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plus de dÉtails sur

OISANS.COM

Retrouvez toutes 
les activités  
sportives d’hiver
Find your favourite 
winter activities



1 5     1 4     

MAISON DU 
BOUQUETIN ET 
ESPACE YORK 
MALLORY
Ibex House and York 
Mallory Space

Ce musée est constitué de 
deux espaces d’exposition 
dans l’ancien presbytère du Ri-
vier d’Allemond. L’un concerne 
la réintroduction du bouquetin 
dans le massif de Belledonne 
en 1988. L’autre est consacré 
au mystérieux crash d’avion 
en 1944, sur les hauteurs du 
Rivier.

The Musée du Bouquetin 
houses two exhibition spaces 
in the former presbytery of Le 
Rivier d’Allemond. One depicts 
the reintroduction of the ibex 
into the Belledonne in 1988, 
whilst the other is dedicated 
to the mysterious plane crash 
in 1944 that killed Sir Trafford 
Leigh-Mallory.

EDF HYDRÉLEC

Le seul musée de France en-
tièrement consacré à l’hydroé-
lectrique. Vous saurez tout sur 
cette technique qui transforme 
l’eau en électricité, en visitant 
le plus puissant ouvrage de 
France : la centrale de Grand’ 
Maison.

The only museum in France 
entirely dedicated to hydroe-
lectricity. You will learn eve-
rything about this technique of 
electricity production thanks 
to the force of water!

Retrouvez toutes 
les activités  
culturelles
Find your favourite 
cultural activities

plus de dÉtails sur

OISANS.COM
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Vers Oz Station
Alpe d'Huez Grand Domaine

Commerce
Restaurant
Chambre d’hôtes
Gîte
Camping
Hôtel

Bâtiment /service public
Station service
Borne voiture électrique
Parking bus
Parking
Point Bleu

Défibrilateur
Table de pique-nique
Aire de jeux
Toilettes
Équipement sportif
Remontée mécanique
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MAP

Pour toute question supplémentaire 
contactez-nous
For any additional questions please contact us at

E +33 (0)4 76 80 71 60
A info-allemond@oisans.com
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ÉVÉNEMENTS
Events  

FOIRE DE L’AVENT
le dernier dimanche de 
novembre
The last sunday of November

Rendez-vous le dernier dimanche 
de novembre pour rencontrer ar-
tisans et producteurs à l’approche 
des fêtes de fin d’année.

Don’t miss this chance to meet  
artisans and producers as the 
festive season approaches on 
the last sunday of November.

TRIATHLON DE 
L’ALPE D’HUEZ
22 au 26 juillet 2024
22 au 26 juillet 2024

4 courses qui rassemblent des 
athlètes de tous horizons.

4 races bringing together ath-
letes from all horizons.

MÉGAVALANCHE
Du 1er au 7 Juillet 2024
1rst to 7th July 2024

Une course internationale de 
VTT qui part du pic Blanc (3 330 
m) jusqu’à Allemond (720 m). Elle 
rassemble près de 1 500 parti-
cipants de toutes nationalités, 
début juillet.

An international mountain bike 
race from the Pic Blanc (3330 
m) to Allemond (720 m) that 
attracts around 1,500 partici-
pants of all nationalities at the 
beginning of July.

FÊTE 
NATIONALE
14 juillet 2024
14st of July 2024

De nombreuses animations 
vous attendent tout au long de 
la journée. À partir de 22h, un feu 
d’artifice sera tiré sur le lac du 
Verney. Il sera suivi d’une soirée 
dansante.

A range of events are planned 
throughout the day. At 10pm, 
there will be a firework display 
over the Lac du Verney. Celebra-
tions will run on into an evening 
of dancing.

MARCHÉS
Toute l’annÉe 
Dimanche matin

Year-round 
sunday morning

ÉtÉ 
Lundi matin

Summer
monday morning

Vacances hiver/ÉtÉ  
« Les rendez-vous du mercredi » avec 
marché nocturne et animations.

Winter/summer 
holidays

The «Wednesday get-togethers» with 
night market and animations. 

 © Mairie d’Allemond

 © Mairie d’Allemond

Retrouvez tous 
les événements
Find your favourite 
events

plus de dÉtails sur

OISANS.COM
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Allemond, c’est aussi le départ des 
cyclistes sur la route des cols du 
Glandon et de la Croix de Fer.  À 
quelques kilomètres, vous pouvez 
rejoindre également les mythiques 
21 lacets de l’Alpe d’Huez. Grâce à 
la voie verte qui part du village, 
les familles ne sont pas en reste 
avec cet itinéraire sécurisé et 
plat le long de la Romanche ! Pour 
les adeptes du VTT, de nombreux 
sentiers sont possibles au village. 
Avec l’Eau d’Olle Express, vous pou-
vez rejoindre l’Alpe d’Huez grand 
domaine VTT : un sublime terrain 
de jeu !

Allemond is also the starting point 
for cyclists riding up to the Glan-
don and Croix de Fer passes, with 
the mythical 21 switchbacks up to 
Alpe d’Huez just a few kilometres 
away. Thanks to the green way 
which starts in the village, family 
cycling is also available, thanks to 
this safe, flat route along the Ro-
manche river! For mountain bikers, 
there are a host of routes starting 
from the village and the new Eau 
d’Olle Express cable car means you 
can easily get to the sublime Alpe 
d’Huez mountain bike area!

De la vallée aux sommets !

Depuis Allemond, les itinéraires 
de randonnée s’enchaînent et ne 
se ressemblent pas. Envie d’une 
petite balade familiale en pous-
sette ou bien de tutoyer les lacs 
d’altitude et les sommets ? Avec 
son vaste choix de sentiers ba-
lisés qui s’étendent sur les mas-
sifs des Grandes Rousses et de 
Belledonne, chacun trouvera son 
bonheur. Profitez également des 
accompagnateurs en montagne 
présents sur le secteur pour vous 
faire découvrir l’Oisans comme 
vous ne l’avez jamais vu !

From the valley to the summits ! 

From Allemond, the hiking itine-
raries follow one another and are 
not the same. Do you want to go for 
a family walk with a stroller or do 
you want to get close to the high 
altitude lakes or the summits? With 
its vast number of marked itinera-
ries covering the Grandes Rousses 
and Belledonne massifs, there is 
something for everyone. 
Also take advantage of the moun-
tain guides present in the area 
to make you discover the Oisans 
as you have never seen it before! 

RANDONNÉE
Hiking

VÉLO
Cycling

Retrouvez tous les 
itinéraires 
Find your favourite 
itinerary

plus de dÉtails sur

OISANS.COM
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LÉGENDES 
KEY
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c Capacité d’accueil
Max. occupants r Restaurant

Restaurant

d Nombre de chambres
No. of bedrooms x Accès internet wifi

Free wifi 

e Période d’ouverture
Opening period J Télévision

Television

z Services et confort
Services and comfort p Lave-linge 

Washing machine

j Nuitée
Night t Spa

Spa 

K Petit-déjeuner
Breakfast w Piscine

Swimming pool 

P Demi-pension
Half-board I Balcon/terrasse

Balcony/terrace 

Q Nombre de locations
No. of rental l ANCV acceptés

Holiday cheque accepted 

i Nombre d’emplacements
No. of pitches u Animaux domestiques 

acceptés
Pet accepted

b Tarif week-end
Weekend rate o Accès mobilité réduite

Wheelchair accessible

a Tarif semaine
Weekly rate m Draps fournis

Linen provided

N Tarif chambre 1 pers.
Single room rate n Local matériel fermé

Closed storage room 

O Tarif chambre 2 pers
Double room rate s Jardin

Garden

M
Tarif emplacement + 2 pers. 
Pitch + 2 pers.rate k Réservez sur oisans.com

Book online on oisans.com

L Tarif électricité/jour
Electricity charge per day y La Route des Savoir-Faire

Savoir-faire road 
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CAMPINGS 
CAMPSITES

Camping le Chateau de 
Rochetailléevvvvk
Accueil Cyclo Oisans : 1 vélo, E-Bike

C Chemin de Bouthéon  
   Rochetaillée 

E +33 (0)4 66 60 07 00
B camping-rochetaillee.fr
h Prix voiture tente / jour : 

 de 25 à 61 €

Camping  
Les Bouleauxvv k 
C 300 route de Farnier
E +33 (0)4 76 11 03 11
B camping-lesbouleaux.fr
h Prix voiture tente / jour :  

   à partir de 10 €

Camping RCN 
Belledonnevvvv k
C RD 526 340 

 Rochetaillée
E +33 (0)6 70 97 13 95
B rcn.nl/fr/camping/france/alpes/

rcn-belledonne?utm_source=Oi-
sans.com&utm_campaign=oi-
sans&utm_medium=link&utm_
content=bd

h Prix voiture tente / jour :  
   de 30 à 35 €

Camping Le Grand calmev 

C 95 route des Fonderies royales
E +33 (0)4 76 80 70 03
B campinglegrandcalme.com
h Prix voiture tente / jour :  

   à partir de 14,20 €

Camping municipal 
Le Planv 

C 590, route des Fonderies royales
E +33 (0)6 95 20 93 97
A campingleplan@gmail.com
h Prix voiture tente / jour :  

 à partir de 12 €

Aire de camping - car 
Point Bleu 

C Lac du Verney
E +33 (0)4 76 80 70 30
h Stationnement gratuit.  

   3€ le jeton pour 55 minutes 
   d’éléctricité et 10 minutes d’eau 
   (à l’office de tourisme)

GÎTES
GITES

Gîte Les Favets
C Route des Cols  

   Le Rivier d’Allemond
E +33 (0)4 76 80 72 74
A lesfavetsgite@gmail.com
h Nuitée : 22 €

MEUBLÉS
HOLIDAY RENTALS

Champ Méanvvv k
Accueil Cyclo Oisans : 1 vélo, Gîtes de France

C 2120 route du Mollard - Le Mollard
E +33 (0)4 76 40 79 40
B gites-de-france-isere.com/

fiche-hebergement-5200.html
f 6
q 85
h Semaine : de 700 à 990 €

Le Petit Houblonvvv k
Accueil Cyclo Oisans : 1 vélo

C 560 route de Savoie
E +33 (0)6 86 32 83 41
A gite.lepetithoublon@gmail.com
f 8
q 100
h Nuitée : de 130 à 300 € 

Le Cèdre Bleu k
Accueil Cyclo Oisans : 1 vélo

C 70 chemin du Clos Garcin
E +33 (0)6 83 58 81 60
A marc.desbrosses@wanadoo.fr
f 8
q 100
h Semaine : de 1 600 à 2 200 €

Le Chalet de l'Oisans k
Accueil Cyclo Oisans : 1 vélo

C 5 chemin de la Pièce des Roux
E +33 (0)7 71 69 79 70
B chalet-oisans.com
f 6
q 70
h Nuitée : de 130 à 140 €
    Semaine : de 660 à 980 €

Aurore et  
Clémencevv k
C 4 Saisons K 78 

 300 chemin de la Pièce des Roux
E +33 (0)6 72 00 30 26
A richard.viard@laposte.net
f 4
q 32
h Nuitée : de 60 à 90 €
    Semaine : de 250 à 380 €

Gite Les Lapinousvvvv 

C 480 route de la Pernière
E +33 (0)4 76 80 71 23
f 10 
q 110
h Nuitée : de 200 à 270 €

Au Chemin du Moulinvvv 

C 70 chemin du Moulin
E +33 (0)6 16 99 91 90
A chemindumoulin.allemond 

 @orange.fr
f 2 
q 20
h Semaine : 560 €

Le Mas Claretvvv 
Accueil Cyclo Oisans : 1 vélo

C 30 chemin du Mas Claret
E +33 (0)6 11 65 78 92
A frederique.gauthier6 

 @wanadoo.fr
f 3
q 32
h 3 jours : 200 €
   Semaine : 400 €

HÔTELS
HOTELS

e d z K O
01/12›
30/11 15

I s n m 
x w J t 11 € 87,50

C 450 route des Fonderies royales
E +33 (0)4 76 79 82 40
B ladoucemontagne.com
h Nuitée : à partir de 87,5 €

Auberge La Douce Montagne
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La Grange de 
Champeauvvv 
Gîtes de France

C 290 route du Bâton - Champeau
E +33 (0)4 76 40 79 40
B gites-de-france-isere.com/

fiche-hebergement-5211
f 4
q 44
h Semaine: 450 €  640 €

Les Mouflonsvvv 
Clévacances

C Lotissement Les 4 Saisons 
  appt 0112

E +33 (0)6 04 59 19 60
A ericreinmuth38@gmail.com
f 6
q 56
h Nuité : de 60 à 90 €
    Semaine : de 560 à 700 € 

Le Petit Refugevv 
Clévacances

C 40 chemin de la Pièce des Roux
E +33 (0)6 75 03 93 42
A lepetitrefuge.allemont 

  @gmail.com
f 4
q 21
h Semaine : de 385 à 455 €

Les Edelweissvv 

C Appartement 105 
  Le Soleil de l'Oisans

E +33 (0)6 74 40 07 18
A lucien.borne@orange.fr
f 4
q 21
h Week-end : 100 €
           Semaine : de 300 à 320 € 

Au Soleil 

C 1620 route de Savoie
E +33 (0)6 30 20 32 53
A gennevois.mariane@gmail.com
f 4
q 53
h Nuitée : 90 € 

Étoile d'argent 

C 25 chemin de la Passerelle
E +33 (0)7 88 35 33 53
B exploreoisans.com
f 4
h Semaine : de 750 à 1 100 €

La Grande Roche 

C 310 route des Fonderies royales
E +33 (0)6 87 13 65 89
A a.ginies@wanadoo.fr
f 6
q 85
h Nuitée : de 75 à 155 € 

L'Allemonite 
Gîtes de France

C 345 route du Mas des Crozes
E +33 (0)4 76 40 79 40
B gites-de-france-isere.com/ 

 fiche-hebergement-5102.html
f 5
q 76
h Semaine : de 650 à 890 €

Le Chat Perché - 
Appartement  
Le Vieux Moulin 

C 1560 route de Savoie
E +33 (0)7 88 06 23 04
B le-chat-perche.fr
f 4
q 47
h Nuitée : de 95 à 120 €

Le Chat Perché - 
Appartement  
La Belle Étoile 

C 1560 route de Savoie
E +33 (0)7 88 06 23 04
B le-chat-perche.fr
f 4
q 45
h Nuitée : de 95 à 120 €

Le Clos des Chalmettes 
"La Grange»
C lévacances

C 60 chemin de la Charrière 
    Clos des Chalmettes
E +33 (0)6 51 50 86 52
A leclosdeschalmettes
    @gmail.com
f 14
q 240
h Week end : de 800 à 1 200 € 
    Semaine 2 100 à 3 800 €

Le Rivier d'Allemond 

C Le Rivier d'Allemond
A resarivier@gmail.com
f 5
q 35
h Nuité : 25 €
     Semaine : 350 €

L'Étagne 

C 50 chemin de la Pièce des Roux
E +33 (0)6 32 37 56 96
A yves.guillot38@orange.fr
f 5
q 80
h Nuitée : 120 €

Loge cœur d'étoile 

C 25 chemin de la Passerelle
E +33 (0)7 88 35 33 53
B exploreoisans.com
f 2
h Semaine : de 500 à 650 €

L'Orée d'Olle 

C 5 route de Savoie 
  Cité du Plan n°12

E +33 (0)6 52 25 36 40
A vincent.guy707@gmail.com
f 5
q 90
h Nuitée : 130 €

Maison Étoile 

C 25 chemin de la Passerelle
E +33 (0)7 88 35 33 53
B exploreoisans.com
f 10
h Semaine : de 1 600 à 2 800 €
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ACTIVITÉS ET LOISIRS
ACTIVITIES AND HOBBIES

Base nautique du 
Verney k
Canoë, paddle, pédalo, voilier, 

kayak, wing foil...

E +33(0) 4 76 80 76 11

Fitness Zen coaching 
cours collectif -  
individuel 
Fitzen

E +33 (0)6 07 78 12 01
B christelefitzen.addock.co

Foyer de ski de fond
E +33(0) 4 76 79 81 13

Maison du Bouquetin
E +33(0) 4 76 79 83 06

Marche nordique 
Fitzen

E +33 (0)6 07 78 12 01
B christelefitzen.addock.co

Pêche 

Office de tourisme d'Allemond

E +33 (0)4 76 80 71 60
B oisans.com/stations-et-vil-

lages/allemond

Piscine municipale 
E +33(0) 4 76 80 70 40

ACCOMPAGNATEUR  
EN MONTAGNE
MOUNTAIN LEADER

Bureau des Guides de 
l’Oisans k
E +33 (0)4 76 80 42 55

C. Balchin
E +33 (0)6 47 72 53 31

M. Lafay 
Accompagnateurs en montagne

E +33 (0)6 86 96 96 90

M. Liotard
Accompagnateurs en montagne

E +33 (0)6 82 18 36 80  

ALPE D'HUEZ - OISANS

V I A  F E R R A T A  -  C A N Y O N I N G  -  E S C A L A D E -  A L P I N I S M E  -  R A N D O N N E E  G L A C I A I R E

00 33 (0)4 76 80 42 55
Partageons l'aventure ensemble !

Tous les mardis de l’été les cols 
et routes mythiques de l’Oisans 

vous attendent ! 

oisans-col-series.com

CET ÉTÉ PROFITEZ DES

ROUTES RÉSERVÉES 
AUX CYCLISTES 

VAE, VÉLO DE ROUTE, VTT...

SOLOS, AMIS, FAMILLES, CLUBS...

NON CHRONOMÉTRÉ

ROUTES FERMÉES AUX VÉHICULES À MOTEUR

SANS INSCRIPTION - GRATUIT
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RESTAURANTS
RESTAURANTS

Charlotte Asie k
Restauration rapide | Food Truck

C 35 chemin de la Chalpe
E +33 (0)4 76 79 81 52 

Les gaufrettes
Restauration rapide

C 455 route de Savoie
E +33 (0)9 63 68 89 28

La Douce montagne 

Restaurant traditionnel
E-Bike service

C 450 route des Fonderies royales
E +33 (0)4 76 79 82 40
B ladoucemontagne.com

Bar restaurant L'Étape 

Pizzeria

C 610 route de Savoie
E +33 (0)4 76 79 85 22

Café de l'aiguille 

Brasserie | Restaurant traditionnel

C 435 route des Fonderies royales
E +33 (0)4 76 80 38 85

Crêperie "les Favets" 

Crêperie

C Route des Cols  
 Le Rivier d'Allemont

E +33 (0)6 19 55 06 13

La Guinguette 

Guinguette | Restaurant traditionnel

C 220 route des Grands champs

Pizzéria l'Eau d'Olle 
Allemond 

Brasserie | Pizzeria

C 265 route des Fonderies royales
E +33 (0)4 76 80 47 54

ARTISANS & 
PRODUCTEURS 
LOCAUX
CARFTMEN & LOCCALY PRODUCT

Maroquinière  
La besace du Berger k y
C 680 route des Cols  

 Le Rivier d’Allemond

E +33 (0)6 85 22 59 80

Eleveurs de chèvres, 
vaches et brebis laitières 

C 695 route des Cols 

 Le Rivier d’Allemond

MAGASINS DE SPORT
SPORTS SHOP

Allemond Sport k
C 485 route des Fonderies royales
E +33 (0)4 76 80 87 46
B allemond-sport.com

AUTRES
OTHERS

SPAR 

Alimentation générales

C 225 route de Savoie
E +33 (0)4 76 79 55 87

Tabac Presse “La 
Fonderie”
E +33 (0)4 76 11 34 35 

Boulangerie Josserand
E + 33 (0)4 76 80 78 70 

Atelier coiffure
E + 33 (0)7 50 04 24 70

Services informatiques 
ACFI

E + 33 (0)6 80 74 76 10

HOTEL - RESTAURANT - BAR
AUBERGE LA DOUCE MONTAGNE

www.ladoucemontagne.com  +33 (0)4 76 79 82 40

 CONSEILS ET RÉSERVATIONS À  
L’OFFICE DE TOURISME * OU SUR 
OISANS.COM  

ENVIE D’EXPÉRIENCES  
ALPINES ?

(*) Dans vos bureaux d’accueil  
Le Bourg-d’Oisans • Allemond • Villard-Reculas • Auris-en-Oisans  
Besse-en-Oisans Vallée du Ferrand • St-Christophe-en-Oisans / La Bérarde
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SANTÉ 

Médecins
c Docteur Chaumont
c Docteur Ledermann
E +33(0)4 76 80 68 81

Pharmacie d’Allemond
E +33(0)4 76 80 78 64

Kinésithérapie / 
Ostéopathie
c L.Wendling
E +33(0)4 76 79 81 63
c N.Heywaert
E +33(0)9 62 51 48 43

Orthophoniste
c Bera Calvi
E +33(0)9 79 18 11 65

Naturopathe
c H.Azrou
E +33(0)6 37 36 72 74

Sophrologue
c Élodie Bel
E +33(0)6 86 32 83 41

Cabinet d’infirmiers
c Demongeot - Gasmi
E +33(0)4 76 79 84 39
c Le Quang-Pouplet
E +33(0)4 76 80 51 21

TRANSPORT

Taxi SERT MARC
E +33 (0)6 47 53 12 91

Oz Taxi

E +33 (0)6 32 82 70 96

Cars Région
E +33 (0)4 26 16 38 38

ADMINISTRATION 

Mairie d’Allemond
E +33 (0)4 76 80 70 30 

Bibliothèque d’Allemond
E +33 (0)4 76 80 77 19 

Espace France Services
E +33 (0)4 76 80 53 28  

Paroisse
E +33 (0)4 76 80 71 65  

Météo
E 3250

AGENCE IMMOBILIÈRE

Griet Immo  
Transations

E + 33 (0) 4 12 04 45 90
E + 33 (0) 6 85 44 27 89 

Cogéril 
Locations

E + 33 (0) 4 76 80 73 55

CONCIERGERIE

L’atelier du chat perché 
Conciergerie

E + 33 (0) 4 76 80 73 55
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DEVENEZ PROPRIÉTAIRE 
À ALLEMOND
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• Centre village
• Du T2 au T4 cabine
• Piscine et espace bien-être
• Service de gestion et conciergerie

www.terresens.com

Édition :  Décembre 2023 par Oisans 
Tourisme

Impression :  Imprimerie Courand et 
Associés

Conception graphique :  Oisans Tourisme

Photo de couverture : Urope

Brochures/ Guides 

oisans.com

RETROUVEZ TOUTES 
VOS BROCHURES THÉMATIQUES 
À L’OFFICE DE TOURISME ET EN 
TÉLÉCHARGEMENT SUR  OISANS.COM
All the activity guides are available from Oisans tourist offi  ces or to 
download from oisans.com



PARC NATIONAL 
DES ÉCRINS

Alpe d’Huez

Col du
Lautaret

Auris-en-Oisans

Les 2 Alpes

Le Bourg- 
d'Oisans

Col du 
Glandon

Col de 
la Croix de Fer

La Grave

Col d’Ornon

Grenoble

Savoie

Villard-Reculas

Allemond

Vaujany
Oz-en-Oisans

Vallée du Ferrand

St-Christophe- 
en-Oisans

La Bérarde

Briançon
Hautes Alpes

L’Oisans est un territoire de 
haute montagne au cœur des 
Alpes françaises, engagé dans 
une démarche vertueuse de 
tourisme durable.

Oisans is a high mountain region 
in the heart of the French Alps, 
committed to a virtuous circle of 
sustainable tourism.

Offi  ce de tourisme d'Allemond
E +33 (0)4 76 80 71 60
F 400, route des Fonderies royales
A info-allemond@oisans.com
B oisans.com/stations-et-villages/allemond/

#OISANS


